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@B Operating instruction

Controls and Displays
1. Power supply input
2. Status LEDs

3. Charging area 1

4. Charging area 2

LED function indicator

Power supply Violet — Off
Standby off

Charging Constant blue
End of charging OFF »

Error message Flashes red

! The LED colour and behaviour on completion of charging differ according to terminal device
and manufacturer. For the Apple iPhone, the LED indicator is a constant blue.

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep
these instructions in a safe place for future reference. If you sell the device, please pass these
operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes
Risk of electric shock A

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Warning
This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or important notes.




2. Package Contents

‘QI-FC10 DUO" Wireless Charger for smartphones
1 x plug-in power supply unit

These operating instructions

w

Safety Notes

Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it in a dry
environment.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Do not operate the product outside the power limits given in the specifications.

Do not use the product in areas where the use of electronic devices is not permitted.
In order to prevent damage caused by overheating, make sure the product is not covered
by textiles, metal or other objects.

Dispose of packaging material according to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other heat sources or in
direct sunlight.

Keep this product, as all electrical products, out of the reach of children!

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

The product is intended for indoor use only.

Risk of electric shock A

= Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

« Do not use the product if the
AC adapter, the adapter cable or the mains cable are damaged.

« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service work
to qualified experts.

Do not put any bank cards or similar cards with magnetic strips, @@

or other magnetically sensitive objects, on the product.
The data on the cards could be damaged or deleted.

Warning

Ensure that there are no metal parts (for example, metal plate for magnetic holder) on the
back of your terminal device. Metal may heat up significantly in the field of the induction
charger, causing damage to your terminal device and/or the charger.




4, Getting Started and Operation

Warning

= Only operate the product from a socket that has been approved for the device. The
socket must be installed close to the product and must be easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply using the On/Off switch — if this is not
available, unplug the power cord from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make sure that the total power consumption of all
connected devices does not exceed the power strip's maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a prolonged period, disconnect it from mains
power.

Note

« To be able to charge your terminal device using the wireless charger, your terminal device
must be compatible with inductive charging technology. Please read the operating
instructions of your device.

« Note that the presence of mobile phone cases, covers or other materials between the
wireless charger and the back of your terminal device can interfere with charging or even
prevent it.

« Connect the included plug-in power supply unit to the input (1) on the back of the
inductive charger.

Note

« Please use only the plug-in power supply unit included in the delivery.
« The two status LEDs (2) briefly light up violet to confirm an active power supply.

Warning

As a rule, do not use charging devices or USB connections that are defective and do not

try to repair them yourself.

« Place your terminal device on the inductive charger with the back to one of the two
charging areas (B/C).

« Charging starts as soon as an effective induction field has been generated. The status
LED (2) is constantly lit blue. The current charging status appears on your terminal device.

= If no connection can be established through induction, you may have to change the
position of your terminal device (B/C).

« Charging stops automatically once your device's battery is fully charged. The status LED
(2) goes out.




= Remove your terminal device from the inductive charger and disconnect the charger from
the power supply.

5. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents.

Note

Disconnect the device from the power supply before cleaning it or if it is not going to be
used for a long period of time.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

7. Technical Data

Wireless Charger

Input 9V===4A (max.)

Output (under optimized conditions) 2X5W/2x 7.5W / 2 10 W max.
Dimensions 200x 89 x 17 mm

Connection DC 5.0 coaxial power jack

Plug-in power supply unit
Anschluss DC 5.0 coaxial power plug

Polarity o<




Specifications in accordance with Regulation (EU) 2019/1782

Manufacturer's name or trade mark, Hama, HRA12159,
commercial registration number and address Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Model identifier 00188326

Input voltage 100 - 240V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage/

Output current/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Output power

Average active efficiency 87.6%

Efficiency at low load (10 %) 88.2%

No-load power consumption 0.07W

8. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in
the national legal system, the following applies: Electric and electronic devices as well
w235 Datteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to
this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are
making an important contribution to protecting our environment.

9. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio equipment type [00188326]
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
www.hama.com->00188326 ->Downloads.

Frequency band(s) 110 ~ 205 kHz

Maximum radio-frequency

power transmitted DO




@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
1. Stromversorgung-Eingang

2. Status-LEDs

3. Ladebereich 1

4. Ladebereich 2

LED-Funktionsanzeige

Stromversorgung Violett — Aus
Standby Aus
Ladevorgang Konstant Blau
Lade-Ende AUS "
Fehlermeldung Blinkt Rot

! Die Anzeige bei Lade-Ende kann Herstellerbedingt bei einigen Endgeraten abweichen.
Beim Apple iPhone bleibt die LED-Anzeige auf konstant Blau.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um
bei Bedarf darin nachschlagen zu konnen. Sollten Sie das Gerat verduBern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

1. Erklarung von Warnsy und Hi

Gefahr eines elektrischen Schlages A

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr mit nicht isolierten Teilen des
Produktes hin, die moglicherweise eine gefdhrliche Spannung von solcher Hohe
fihren, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusdtzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.




2. Packungsinhalt

« Kabelloses Ladegerat ,QI-FC10 DUQO" fiir Smartphones
1x Steckernetzgerat

diese Bedienungsanleitung

w

Sicherheitshinweise

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es
nur in trockenen Umgebungen.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht erlaubt
sind.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht durch Textilien, Metall- oder sonstige
Gegenstande abgedeckt wird, um Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaR den értlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Verwenden Sie das Produkt ausschlie@lich fir den dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen
oder in direkter Sonneneinstrahlung.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

Das Produkt ist nur fir den Gebrauch innerhalb von Gebduden vorgesehen.

Gefahr eines elektrischen Schlages

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die Netzleitung beschadigt sind.
« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

Legen Sie keine EC- oder dhnliche Karten mit Magnetstreifen @
S SIAN

sowie magnetisch empfindliche Gegenstande auf das Produkt.
Die Daten auf den Karten kénnen beschadigt oder geldscht werden.




Warnung

Stellen Sie sicher, dass sich auf der Riickseite Ihres Endgerates keine Metallteile
(z.B. Metallplatte fiir Magnethalter) befinden. Metall erwarmt sich im Feld des
Induktionsladegerdtes sehr stark und kann Ihr Endgerat und/oder das Ladegerdt
beschadigen.

4. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose. Die Steckdose
muss in der Nahe des Produktes angebracht und leicht zuganglich sein.

Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz —wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass die angeschlossenen Verbraucher die
zuldssige Gesamtleistungsaufnahme nicht tiberschreiten.

Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.

Hinweis

« Um Ihr Endgerat tber das kabellose Ladegerat laden zu konnen, muss dies kompatibel
mit der Induktivladetechnologie sein. Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung Ihres
Endgerates.

- Beachten Sie, dass Handytaschen, Cover, etc. und sonstige Materialien zwischen dem
kabellosen Ladegerat und der Riickseite Ihres Endgerates den Ladevorgang stdren oder
sogar verhindern.

« Verbinden Sie das beiliegende Steckernetzgerat mit dem riickseitigen Eingang (1) am
Induktiviadegerat.

Hinweis

- Bitte verwenden Sie zum Betrieb nur das im Lieferumfang enthaltene Steckernetzgerat.
« Die aktive Stromversorgung wird durch kurzzeitiges, violettes Aufleuchten der beiden
Status-LEDs (2) bestatigt.

Warnung

Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-Anschliisse generell nicht mehr und versuchen
Sie nicht, diese zu reparieren.




Legen Sie Ihr Endgerat mit der Riickseite auf einen der beiden Ladebereiche des
Induktivladegerats (B/C).

Der Ladevorgang beginnt, sobald ein wirksames Induktionsfeld aufgebaut ist. Die
Status-LED (2) leuchtet dauerhaft blau. Der aktuelle Ladestatus wird auf Ihrem Endgerat
angezeigt.

Kann keine Induktionsverbindung hergestellt werden, verandern Sie ggfs. die Position Ihres
Endgerates (B/C).

Der Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn der Akku Ihres Endgerates vollstandig
geladen ist. Die Status-LED (2) erlischt.

Nehmen Sie Ihr Endgerdt von dem Induktiviadegerdt und trennen Sie dieses von der
Stromversorgung.

5. Wartung und Pflege
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

Hinweis

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei ldngerem Nichtgebrauch vom Netz.
6. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

7. Technische Daten

Kabelloses Ladegerat

Eingang 9V ===4A (max.)

Ausgang (unter optimierten Bedingungen) ~ 2x 5W/2x 7,5W / 2x 10W max.
MaRe 200x 89 x 17 mm

Anschluss DC 5.0 Hohlstecker-Buchse

Stecker-Netzgerat
Anschluss DC 5.0 Hohlstecker

Polaritat peaCas




Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

Handelsmarke, Handelsregisternummer, Hama, HRA12159,
Anschrift Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Modellkennung 00188326
Eingangsspannung 100 — 240V
Eingangswechselstromfrequenz 50/60Hz
Ausgangsspannung/

Ausgangsstrom/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 87.6%

Effizienz bei geringer Last (10 %) 88.2%
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0.07W

8. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerate
' SOWie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurtickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

9. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der Funkanlagentyp [00188326] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar:
www.hama.com->00188326 ->Downloads.

Frequenzband/Frequenzbander 110 ~ 205kHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung 0.0195mW




@ Francais [French]
Indications prévues par le réglement (CE) 2019/1782

Raison sociale ou marque dé posée, numéro d'enregistre  Hama, HRA12159,

ment au registre du commerce et adresse du fabricant Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Référence du modele 00188326

Tension d'entrée 100 - 240V

Fréquence du CA d'entrée 50/60Hz

Tension de sortie/
Courant de sortie/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Puissance de sortie

Rendement moyen en mode actif 87.6%
Rendement a faible charge (10 %) 88.2%
Consommation électrique hors charge 0.07W

Remarques concernant la protection de I'environnement :
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain
nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre a un
revendeur. En permettant le recyclage des produits et des batteries, le consommateur contribuera ainsi a la
protection de notre environnement. C'est un geste écologique.

Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que I'équipement radioélectrique du type

C [00188326] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible & I'adresse internet suivante:

www.hama.com ->00188326 -> Downloads.

Bandes de fréquences 110 ~ 205kHz

Puissance de radiofréquence maximale 0.0195mW




Espafiol [Spanish]

Datos segun el Reglamento (UE) 2019/1782
Nombre o marca, ndmero del registro mercantil y Hama, HRA12159,

direccion del fabricante Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Identificador del modelo 00188326

Tension de entrada 100 - 240V

Frecuencia de la CA de entrada 50/60Hz

Tension de salida/
Intensidad de salida/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Potencia de salida

Eficiencia media en activo 87.6%
Eficiencia a baja carga (10 %) 88.2%
Consumo eléctrico en vacio 0.07W

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
E legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las

baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar

los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los
puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por
a ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a
ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el tipo de equipo radioeléctrico [00188326] es
C € conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en la direccion Internet siguiente:
www.hama.com ->00188326 -> Downloads.

Banda o bandas de frecuencia 110 ~ 205kHz

Potencia maxima de radiofrecuencia 0.0195mW




Poccus [Russian]

[anHble cornacHo npeanucaxuam EC 2019/1782

Hama, HRA12159,

Toprosas Mapka, HOMep B T0pTOBOM peecipe, afpec . o e, 9, 86653 Monheim

0603Ha4eHue Momenm 00188326
BxogHoe HanpsxeHue 100-240V
YacToTa BXOHOrO HanpaXeHna 50/60Hz

BbixoaHoe HanpsaxeHue /

BbIXOAHOMN TOK / 9.0V DC/4.0A/36.0W
BbIXOZHaA MOLLHOCTD

CpepHAs NPOM3BOATESNILHOCTL B paboyem
pexume

87.6%

[1pOM3BOANTENBHOCTL NPW Masoit Harpyske (10%) 88.2%

MoTpebnsemas MOLLHOCTb Ha XONOCTOM XOZy 0.07W

OxpaHa okpyXxatolei cpefbl:
C MOMeHTa nepexo/a HaLMOHaIbHOro 3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBponeiickue Hopmatuebl 2012/19/EU
1 2006/66/EU neilcTBUTENbHO CrieayloLLee: INEKTpUYECKHe 1 SNeKTPOHHbIE NpUBopsI, a Takxe
Garapeyt 3anpelLaeTca yTUAMNPOBATH C 0BbI4HBIM MYCOPOM. MOTPEBUTENb, COMNACHO 3aKOHY,
00A3aH YTUU3MPOBATH HNEKTPUECKMe 1 3NEKTPOHHbIE NPUBOPI, a Takke Batapey 1 akkyMyNATOPbI
N0CAIe UX UCMONIb30BAHNA B CNELMANbHO NPEAHA3HAYEHHbIX 1A 3TOT0 NYHKTaX cBopa, B0 B NyHKTax
npofaxu. [letanbHas pernameHTauys 3Tix TpeboBaHuil OCyLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLMM MECTHbIM
33KOHOAATENBCTBOM. HeobXxoAnMocTs CoBNI0AEHUA AaHHbIX NPeAnUcaHii 0603Ha4YaeTcs 0CoBbIM 3Ha4KOM
Ha U3LeNun, NHCTPYKUMKM NO 3KCn1yataLum nnmn ynakoeke. HDM HEDGDE@OTKE, NOBTOPHOM WCMONL30BaHUKN
MaTepuanos uan npu Apyroi opme yTunusauuy buisLuMX B ynoTpebneHun npubopos Bul nomoraeTe oxpaHe
OKpyXaroLLeil cpefibl. B COOTBETCTBIM C NpeAnMcaHMAMY No obpaLLenmio ¢ 6atapeamu, B lepmaxun
BbllLieHa3BaHHble HOPMaTVBbI AVICTBYIOT [U1A YTUNM3ALIMN BaTapei 1 akkyMyNATOPOB.

[Meknapauua npoussoautens

Hacroswmm komnanua Hama GmbH & Co KG 3assnser, 4o paanoobopynosaHie Tvna

c [00188326] oTseqaet TpeboBatuam avpekTebl 2014/53/EC. C NOAHbIM TEKCTOM AeKapaLim o
o0TBETCTBIM TpeboBaHMAM EC MOXHO 03HAaKOMUTBLCA 30eCh:

www.hama.com -> 00188326 ->Downloads.

[lnana3or/amanasoHbl YactoT 110 ~ 205 kHz

MakcumanbHas u3nyyaemas MOLHOCTb 0.0195mW
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@ taliano [Italian)
Indicazioni secondo il regolamento (UE) 2019/1782

Nome o marchio del fabbri cante, numero di
iscrizione nel registro delle imprese e indi rizzo
del fabbricante

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653 Monheim

Identificativo del modello 00188326
Tensione di ingresso 100 - 240V
Frequenza di ingresso CA 50/60Hz

Tensione di uscita/
Corrente di uscita/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Potenza di uscita

Rendimento medio in modo attivo 87.6%

Rendimento a basso carico (10 %) 88.2%

Potenza assorbita nella condi zione a vuoto 0.07W
i per p

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale

nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie

non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire

I dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di
ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto &
soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/
le batterie, darete un importante contributo alla protezione dellambiente.

Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [00188326] &
c conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.hama.com ->00188326 -> Downloads.

Bande di frequenza 110 ~ 205 kHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa 0.0195mW




Nederlands [Dutch]
komsti fening (EU) 2019/1782

9

Naam of handelsmerk van de fabrikant, Hama, HRA12159,
handelsregister nummer en adres Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Typeaanduiding 00188326
Voedingsspanning 100 - 240V
Voedingsfrequentie 50/60Hz
Uitgangsspanning /

Uitgangsstroom / 9.0V DC/4.0A/36.0W
Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve efficiéntie 87.6%

Efficiéntie bij lage belasting (10 %) 88.2%

Energieverbruik in niet-belaste toestand 0.07W

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal

juridisch systeem, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen, mag niet met het huisvuil weggegooid

worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische en elektronische apparaten, zoals
batterijen, op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recyclen, hergebruiken van materialen
of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het milieu

Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type radioapparatuur [00188326] conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.hama.com > 00188326 ->Downloads.

Frequentieband(en) 110 ~ 205kHz

Maximaal radiofrequent vermogen 0.0195mW




EMnvik [Greek] .
SToleia Katd Tov kavoviapo (EE) 2019/1782 :

To 6Vopa 1) TO ENMOPIKO OTIa TOU KATAOKEVADTH,
0 apIBOC TOU EUTTOPIKOD PNTPWOL TOU KAl
dlevBuvar) Tou:

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653 Monheim

AVayVwpIOTIKO TOU POVTEAOU 00188326

Taon €0660u 100 - 240V

TuxvOTNTa EVAAAAOTOPEVOU PEOUATOC E10050U 50/60 Hz

Taon €€odou/

‘Evtaon pedpatog e§650u/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
loxuc e§o8ou

Méar evepyoc anodoon 87.6%

Anodoan o€ apnAo ¢oprio (10 %) 88.2%

KatavaAwon 1ox00¢ o€ Kata ataon avev ¢poptiou 0.07W

Yrodeign oxetika pe Ty npoctacia neptPaiovrog:

An6 ) onypr Tou n Evpwriaikr 0dnyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal oto eBvikd
E Sikato 1axvouv Ta e§A¢: Ot NAEKTPIKEC Kal ot NAEKTPOVIKES OUOKEVEC KaBwg Kat ol pmatapieg ev

EMTPEMETAL VAl TIETO0VIAL 0TA OIKIAKA aoppippata. Ot KATaVAAWTES UTTOKPEODVIAL AMO TOV VOO Val

EMOTPEPOLV TIC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC KaBWE Kal TI pratapieg oto TeAog g (wig
T0U¢ 0Ta dnpdata onpeia meplouAoyrc Tou éxouv SnptoupynBei yi' autd To okomo 1 ota anpeia MwAnang. Ot
Aermopépeteq pubpiCovtat ot oxetkr vopoBeoia. To aupBoo Mavw oTo TPoidy, 0To eyxelpidlo Xprong f ot
0OUOKEUAO{a TIAPATIEPTIEL O€ AUTEC TIC SIATASELC. Me Ty avakOkAwar, Emavaypnotpomoinon twv UAKWY 1 pe
GMEC popdES Xpnatponoinang My GUOKEUWY / MIATapIwv CUVEIGHEPETE GNUAVTIKA GTNV TTPOTTATA TOU
niepIBartovtog. £t Meppavia loxUouv avtioToya ot Tapamavw Kavoves anoppidng GOUGWVA HE TOV KAVOVIOHO
yla pratapieg Kat CUGOWPEUTE.

AfAwon cuppdpdpwong
Me v mapovoa o/n Hama GmbH & Co KG, dnAqvel ot o padioegomhiapog [00188326] mAnpoi
v odnyia 2014/53/EE. To MAripeg keipevo ¢ diAwang ouppopdwong EE diatibetal oty
akohoudn 10tooeAiba oto ladiktuo:

www.hama.com ->00188326 -> Downloads.

ZGyvn) OUXVOTATWV/ZWVES OUXVOTATWY 110 ~ 205 kHz

Méyiotn EKTEpTOpEVN 1OXUG 0.0195mW




Polski [Polish]
Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer Hama, HRA12159,
rejestru handlowego i adres Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Identyfikator modelu 00188326

Napiecie wejsciowe 100 - 240V

Wejsciowa czestotliwosc pra du przemiennego 50/60Hz

Napiecie wyjsciowe/

Prad wyjsciowy/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Moc wyjsciowa

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 87.6%

Sprawnos¢ przy niskim obcig zeniu (10 %) 88.2%

Zuzycie energii w stanie bez obciazenia 0.07W

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac
odpady pomagasz chronic $rodowisko!

Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [00188326] jest zgodny
c € z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.hama.com ->00188326 -> Downloads.

Czestotliwosc transmisji 110 ~ 205kHz

Maksymalna moc transmisji 0.0195mW




@ Vagyar [Hungarian]

Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet szerint

A gyart6 neve vagy védjegye, cégjegyzékszama Hama, HRA12159,

és cime Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Modellazonositd 00188326

Bemend feszllltség 100 - 240V

Bemend valtdaram frekvenci dja 50/60Hz

Kimend fesziiltség/
Kimend aramerdsség/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Kimend teljesitmény

Aktiv tizemmadban mért &t lagos hatésfok 87.6%
Hatasfok alacsony (10 %-os) terhelésnél 88.2%
Uresjarasi tizemmodban mért energiafogyasztas 0.07W

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve,
E minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az
elemeket nem szabad a hdztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
W észiilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és mikadésképtelen elektromos és elektronikus készilékek gydijtésére torvényi eldirds kdtelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalénak. A régi késziilékek begy(ijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositdsa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

Megfeleldségi nyilatkozat

Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00188326] tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhet a kovetkezd internetes
cimen: www.hama.com-> 00188326 -> Downloads.

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 110 ~ 205 kHz

Maximalis jelerésség 0.0195mW




Cesky [Czech]
Udaje podle nafizeni (EU) 2019/1782

Nazev vyrobce nebo ochranna znamka, obchodnf Hama, HRA12159,

registracni Cislo a adresa Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Identifikacni znatka modelu 00188326

Vstupni napéti 100 - 240V

Vstupni frekvence 50/60Hz

Vystupni napéti/
Vystupni proud/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Vystupni vykon

Primérné Gcinnost v aktivnim rezimu 87.6%
Ucinnost pii malém zatizeni (10 %) 88.2%
Spotfeba energie ve stavu bez zatéze 0.07W

Ochrana Zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nésledujici: Elektricka a elektronickd
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.

Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [00188326] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com -> 00188326 -> Downloads.
Kmitoctové pasmo (kmitoctova pasma) 110 ~ 205 kHz

Maximalni radiofrekvencni vykon vysilany 0.0195mW
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Slovensky [Slovak]
Udaje podla nariadenia (EU) 2019/1782

Nazov alebo ochranna zndmka vyrobcu,
identifikacné ¢islo podniku a adresa

Identifikacny kod modelu
Vstupné napatie
Frekvencia vstupného strieda vého pridu

Vystupné napatie/
Vystupny prad/
Vystupny vykon

Priemerna Gcinnost v aktiv nom rezime
Ucinnost pri nizkej zatazi (10 %)

Spotreba energie v stave bez zataze

Ochrana Zivotného prostredia:

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653 Monheim

00188326
100 - 240V
50/60Hz

9.0V DC/4.0A/36.0W

87.6%
88.2%
0.07W

rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny

E Europska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym zuzitkovanim
alebo inou formou recykldcie starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Vyhlasenie o zhode

smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese

c € Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [00188326] je v silade so

www.hama.com -> 00188326 -> Downloads.

Frekvencné pasmo resp. pasma

Maximalny vysokofrekvencny

110 ~ 205kHz

0.0195mW

21



@ Portuguéds [Portuguese]

Indicagées conforme o regulamento (UE) 2019/1782

Marca comercial ou nome, nimero de registo Hama, HRA12159,

comercial e endereco do fabricante Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Identificador do modelo 00188326

Tensao de entrada 100 - 240V

Frequéncia da alimentacao de CA 50/60Hz

Tensao de saida/
Corrente de saida/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Poténcia de saida

Eficiéncia média no modo ativo 87.6%
Eficiéncia a carga baixa (10%) 88.2%
Consumo energético em vazio 0.07W

Nota em Proteccao Ambiental:

Apbs a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional,
E 0 sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser

eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os

aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, o manual de instrudes ou a embalagem indicam que o produto estd sujeito
a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer
uma enorme contribuicdo para a proteccao do ambiente.

Declaracdo de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara que o presente tipo de equipamento de
c radio [00188326] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da

declaracdo de conformidade esta disponivel no sequinte endereo de Internet:
www.hama.com -> 00188326 ->Downloads.

Banda(s) de frequéncias 110 ~ 205kHz

Poténcia maxima transmitida 0.0195mW
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Tiirkiye [Turkish]

(EU) 2019/1782 Yonetmeligi Geregince Bilgilendirme

Hama, HRA12159,

Ticari Marka, Kayit Numarasi, Adres Dresdner Str. 9, 86653 Monheim

Model Tanitimi 00188326

Giris Gerilimi 100 — 240V

Girig Alternatif Akim Frekans 50/60Hz

Cikis Gerilimi /

Cikis Akimi / 9.0V DC/4.0A/36.0W
Cikis Giicti

Ortalama Calisma Verimliligi 87.6%

Dstik Yiikte (%10) Verimlilik 88.2%

Sifir Yikte Gig Tuketimi 0.07W

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu
ﬁ tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiketiciler

icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme

veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol
tiiketiciyi bu konuda uyarr. Eski cihazlarin geri kazanim, yapildiklan malzemelerin dederlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi geen atik toplama
kurallan Almanya'da piller ve akiiler icin de gecerlidir.

Uygunluk beyani
is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem tipin [00188326] 2014/53/AB sayili direktife
uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:

www.hama.com -> 00188326 ->Downloads.

Frekans bandi/frekans bantlari 110 ~ 205kHz

iletilen maksimum radyo frekans giicii 0.0195mW
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@3B Roménia [Romanian]

tii conform I lui (UE) 2019/1782

Denumirea producatorului sau marca comerciald,

numarul de inregistrare a Registrul Co mertului e RAI2AE

Dresdner Str. 9, 86653 Monheim

si adresa

Identificator de model 00188326
Tensiune de intrare 100 - 240V
Frecventa c.a. de intrare 50/60Hz

Tensiune de iesire/
Curent de iesire/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Putere de iesire

Randament mediu in mod activ 87.6%
Randamentul la sarcind redusa (10 %) 88.2%
Puterea absorbita in regim fard sarcina 0.07W

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt
valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme
de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru
inconjurdtor

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca tipul de echipamente radio [00188326] este in
c € conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.hama.com > 00188326 ->Downloads

Banda (benzile) de frecvente 110 ~ 205 kHz

Puterea maxima 0.0195mW
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@ svenska [Swedish]
Uppgifter enligt forordning (EU) 2019/1782

Tillverkarens namn eller varumérke, organisations-
nummer och adress

Modellbeteckning
Ingaende spanning
Ingdende frekvens (vaxelstrom)

Utgdende spanning /
Utgdende strom /
Utgdende effekt

Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lage
Verkningsgrad vid lag last (10 %)

Elférbrukning vid noll-last

Not om miljoskydd:

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9, 86653 Monheim

00188326
100 - 240V
50/60Hz

9.0V DC/4.0A/36.0W

87.6%
88.2%
0.07W

galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna

ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,

Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet

av dess livslangd till, for detta a&ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ av radioutrustning [00188326]
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:

www.hama.com -> 00188326 ->Downloads

Eller de frekvensband

Maximala radiofrekvenseffekt

110 ~ 205kHz

0.0195mW
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@D Suomi [Finnish]
Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset tiedot

Valmistajan nimi tai tavara merkki, Hama, HRA12159,
kaupparekisterinume ro ja osoite Dresdner Str. 9, 86653 Monheim
Mallitunniste 00188326

Ottojénnite 100 - 240V
Tuloverkkotaajuus 50/60Hz

Antojannite/

Antovirta/ 9.0V DC/4.0A/36.0W
Antoteho

Aktiivitilan keskimadrainen hyétysuhde 87.6%

Hydtysuhde alhaisella kuor mituksella (10 %) 88.2%
Kuormittamattoman tilan te honkulutus 0.07W

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita 1ahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
ﬁ kansallisessa lainsdadannossa, patevét seuraavat madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
sahkd- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai
palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahdn liittyvista yksityiskohdista saddetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytdlla,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarked
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [00188326] on direktiivin 2014/53/EU
c € mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
www.hama.com ->00188326 -> Downloads

Radiotaajuudet 110 ~ 205kHz

Suurin mahdollinen I&hetysteho radiotaajuuksilla 0.0195mW
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support
@ www.hama.com

&) +499091 502-0
[ D ] GB ]

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,

and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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